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POJIb IHO3EMHOI MOBHM B ITPOLIECI IHTEPHAIIIOHAJII3AIIIT
3AKJIAJIIB BUIIIOI OCBITH

Y ecmammi obtpynmosano doyinvricms inmepnayionanizayii imuusHAHUX 3aK1A0I6 GUWYOT 0CGIMU U PO3KPUMO
ponb ino3emHoi Mosu 8 yvbomy npoyeci. Oxpecneno “omupu OCHO8HI 00TPYHMYBAHHS IHMepHayionanizayii: akaoemiyHi,
COYIOKYIbMYPHI, NOATMUYHI 1l eKoHOMIuHI. [Ipe3eHmosano asmopcoke GU3HAYeHHA noHammsa “‘inmeprayionanizayia’”.
Onucano eénaug inmepnayionanizayii Ha KOHKypeHmocnpomodcHicme ykpaincokux 3BO i npogpeciiini puzuxu,
106 'A3aHi 3 HUZLKOI AKICMI0 MOGHOT ni020mosKu. [J0Cni0HCeHo HOpMAMUBHY OOKYMEeHMAayir y cghepi po3sumxy ma
pedopmysanns euwoi ocsimu. I[lpoananizosano i 0emanizo8ano OCHOBHI 3MIHU npoyecy iHmepHayionanizayii @
Yxpaini, axi manu micye 3 2015 no 2019 poku.
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THE ROLE OF AFOREIGN LANGUAGE IN THE PROCESS OF
INTERNATIONALISATION OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

The expediency of internationalisation of domestic higher education institutions and the role of a foreign
language in this process have been substantiated in the article. Four main justifications of internationalisation
have been outlined: academic, socio-cultural, political and economic. Relevant trends in internationalisation of
higher education in European countries have been determined, the aspects of the university activities in the
development and implementation of the internationalisation strategy have been studied. The factors that determine
its successful implementation and factors that hinder this process have been identified. The author s definition of the
notion “internationalisation” has been presented. The impacts of internationalisation on the competitiveness of
Ukrainian HEIs and the professional risks related to the low language proficiency have been described. The role of
the university 5 language policy in implementing the strategy of internationalisation has determined. Regulatory
documentation in the field of development and reformation of higher education has been researched. The main
changes of the process of internationalization in Ukraine, which took place from 2015 till 2019, have been analysed
and detailed. The preconditions of reforming the methods of the English language teaching have been considered.
The methodology of internationalisation of higher education at foreign language classes has been proposed. It has
been concluded that the process of internationalisation, the main objective of which is to improve the quality of
education and research activities, has become the strategic mainstream of HEIs  activities. As a result, great attention
is being paid to support the provision of pedagogical conditions of forming all students’ intercultural competencies.
The outcomes of the empirical research indicate that the key directions of the universities’ activities in the context
of internationalisation are the development of students’ academic mobility, the establishment of joint educational
programmes with foreign HEISs, the development of international research activities.

1t has been found out that the main factors which stimulate these processes are the development and monitoring
of the internationalisation strategy implementation. The challenges of this strategy implementation, like before, are
of a financial nature and are related to the low level of foreign language proficiency and insufficient motivation of
students and teachers to participate in academic mobility programmes and international research projects.
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0CTaHOBKA MPo0J1eMH. [HTepHaIiOHATI3aLis

3aKJIaJIiB BHIIIOl OCBITH B YKpaiHi € BITHOCHO

OBHM (DEHOMEHOM, SIKUi CHOTO/THI AMHAMIYHO
PO3BUBAETHCS 3aBASKU €BONIOLIIMHAM aKaJeMiuHIM,
COLIIOKYABTYpHUM, €KOHOMIUYHUM 1 MOJTITHYHUM
¢daxtopam. Li daxTopu HaOyBalOTh PI3HUX PHUC
3aJIe)KHO BiJ] reorpadiyHoro perioHy, 3akiaay BULOT
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OCBITH Ta KOHKPETHOI OCBITHBOI IIporpaMu. €auHO1
VHiBEpCaIbHOT MOJIeINI iHTepHAIliOHANI3a1lii 3aKIaiB
Bumoi ocBitu He icHye. Iligxonum mo
IHTepHaLioOHAJI3allii Pi3HATHCA, 10 MOSCHIOETHCS
BiIMIHHOCTSIMU B METOJIaX peaizamii cTparerii BUIioi
OCBITH, pI3HOI pE3yIbTATUBHICTIO poOOTH
podecopChKO-BUKIIAIAIEKOTO CKJIa Ty, HEOTHAKOBUM
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TBOPYUM NOTEHIlialoM BHKJIanadiB kadenp i
CTPYKTYPHHUX HiAPO3AidiB, iXHIM Oa)XaHHAM
3aIpOBaXKyBaTH IHHOBALIfHi TEXHOJIOT11 HABYAHHS Y
HaBYaJbHUN Mpoliec. BUBUEHHS HaliOHAIBHUX
cTpareriif iHTepHaIliOHai3a11ii BUIII0i OCBITH B YKpaiHi
1 32 KOPAOHOM JIa€ MiJICTaBu PO3MISAATH i1 sIK 3aci0
iBUIIEHHS SIKOCTi MPOQeCiitHOI M ITOTOBKH.

CyuacHi ykpaincbki 3BO He 3anumaroTbcs
OCTOPOHB MPOIIECIB iHTEpHAIiOHANI3aMi1. Pearyroun
Ha 3allUTH BUKJIAJa4diB Ta CTYIEHTIB, BOHU IIyKAIOTh
MOXJIMBOCTI JUISI HaJaro/PKeHHSI MIXKHApOJHOTO
criBpOOITHUIITBA, BBEJICHHS IHTepHALlIOHANTI3AIII] 10
CTpaTerii OCBITHBOTO PO3BUTKY M 3aTydeHHS HOBHUX
pecypciB i mapTHepiB. Sk HacTiIOK, KEPiBHUIITBO
YHIBEpCUTETIB HparHe po3pOOHTH CHCTEMHI
THCTUTYIiFHI {HCTPYMEHTH ITiATPHMKH [HTCpHAI[IOHA3ALT.
PosmmproBary iHTEpHAIIOHATI3AIII0 CIIOHYKAE HA3KA
(axTopiB, cepel SIKMX MOXKHA BUOKPEMHUTH ITOTpely
B OTPHMaHHI JOCTYIy 0 NEPEIOBUX 3HAHb, HOBHX
MOXJIHBOCTEH 3 METOI pPO3BHTKY HAaBUYOK
MIXKyIbTYpHOI B3aemonii Ta BHOYyJOBYBaHHS
MapTHEPCHKUX BiTHOCHH, MOTPEOH Yy 3MII[HEHHI
TPOMAJSTHCBKOTO  CYCIiJNbCTBA, MiATOTOBIII
crnemiadicTiB, 3JaTHUX MPAalIOBAaTH B YMOBax
ro6arizanii, miaBumeHHi permyrarii 3BO Too.

[Mpuxunpauku iHTEepHanioHanizanii 3BO
KepyITbCS NMEeBHUMH MOTHBAaMH: BHUKJIajnadi i
HayKOBIIi 3aI[iKaBJICHI BIIKPUTH HOBI MOMKIJIMBOCTI JJIS
MIPOBEICHHSI HAYKOBHX JIOCTI/KEHB, YIOCKOHAINTH
BHPOOHUYY ITPAKTHKY, TPOeCiiHy MaiCTEpHICTH Ta
KOMIIETEHTHICTB BiIIOBITHO JI0 3araTbHOEBPOIIEHCHKIX
CTaHIapTiB, 3000yTH MEePEIOBUH MiXHAapOTHUI
JIOCBIJ; CTYIEHTH — ITiIBUIIUTH PiBEHb MIXXHAPOIHOT
MOOITBFHOCTI, OTPUMATH CTUICHIIATIbHY MiATPUMKY
Ta rapaHTio IpareBIalTyBaHH; KepiBHUKH 3BO —
3QJIy9UTH TOfaTKOBE (piHAHCYBAHHS, IMiABUIIUTH
KOHKYPEHTO3IaTHICTh CBOIX BHIYCKHHKIB Ta
penyTariio YHiBepCUTETY Ha TII00aTbHOMY PiBHI.

J10 OCHOBHHX TEpeImKos 3AiCHEHHIO YCIIITHOT
iaTepHamionanizanii 3BO MoxxHa BigHecTH
HeIoCTaTHIN oOcsr iHpopmanii, ¢piHaHCYBaHHS,
BiIMIHHOCTI B OpTaHi3aIlii mejaroriqTHoro mporecy Ta
HaBYAJIBHHX IIAHAX, aJieé HAOIIBIIO0 ePETIOHO0
BB2)KaIOTh MOBHHI Oap’ep.

AHaJji3 OCHOBHUX AOCJTifxkeHb i myOaikauiii.
OkpeMi acTIeKTH iHTepHAIIOHAII3aIil 3MICTY BHIIIOT
OCBITH Ha 3aHATTSX 3 IHO3EMHOI MOBH 3HAHIIIH CBOE
BimoOpaxkeHHs y HaykoBuX mpamsx P. Bomaiito,
A. Bepourpkoi, P. Becta, H. T'aBputrok, 10. Ipumyk,
M. lle6uu, O. Hitenko, H. Tumomyk Ta iHIIHUX.
OnHak pi3HOMAHITTA MIAXOMIB 10 TPaKTyBaHHS
IHTepHaIlioHaTi3amii Ta po3po0IeHHS MEXaHi3MiB
YIIPOBa)KeHHS ii B HaBYAJBHHUH IPOIEC 3aKIajiiB
BHIIOT OCBITH Pi3HATHCA W HE BHOCATH YITKOCTI B
PO3YMIHHS Ti CYyTHOCTI, III0 0OYMOBHJIO MeTY CTATTi:
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OOTpYHTYBaTH IOIUIBHICTH iHTEpHAIliOHATI3AIiT
BITYM3HSHUX 3aKJIa]1iB BUIIIOT OCBITH 1 PO3KPHUTH POJIH
1HO3EMHOT MOBH B IIbOMY ITPOIIECI.

Buknaan ocuoBHoro wMmarepiaay. Il{o6
3pO3yMiTH, 4OMY 0arato 3aKiaaiB BHUIIOI OCBITH
NparHyTh N0 iHTEpHAaIioHadi3amii, HeoOXiJHO
JOCHITUTH 1i OOTPYHTYBaHHS Ta TOJIOBHI acCIEKTH.
OOTpyHTYBaHHSI MOXXHa CXapaKTepPU3YBaTH 5K
MOTHBAIIIO IS IHTETpamii Mi>KHAPOIHOTO aCICKTY
B TaJTy3b BUIIOT OCBITH. 3MIHCHUBIIY aHai3 OCTAHHIX
myonikartii [ 1 — 7; 13], My QiATIUTH BUCHOBKY, IO ICHYE
YOTHPHY OCHOBHI OOTPYHTYBaHHs1 iHTEpHAITiOHAII 3alil:
aKaJeMivHi, COOKYIBTYpHI, IO THYHI i eKOHOMiYHi.
AxanemigHe o0TpyHTYBaHHSI OXOIDTIOE MIKHAPOTHUI
aCIEeKT BUKJIATaHHS ¥ NMPOBEOCHHS HAayKOBHX
JTOCTI)KEHb, PO3IIMPCHHS aKaJIeMiYHOTO TOPU30HTY,
MiABHUIIEHHS SKOCTI OCBITHM BiAMOBIAHO 0O
MDKHapOTHUX aKaJJeMIYHIX CTaHAAPTIB, CIICIiATi3aIliFO
Ta PEHTHHI, OpraHi3alilo MeIarorivHoro IPOIIECY.
CouianbHO-KYIBTYpHE OOTPYHTYBaHHS OCHOBaHE Ha
HaliOHAJNBHIA Ta KYIbTYpHIH 1JEHTHYHOCTI,
CTAHOBICHHI T'POMAaIsSHCHKOI CBiZOMOCTI ¥
MIPUMHPEHHSL, COLIATLHOMY Ta CYCIIUTbHOMY PO3BHTKY
MDKKYITETYpPHOTO po3yMiHHsL. [lomiTidaHe 001pyHTYBaHHS
BKIIFOYA€ 1HO3EMHY MOJITHKY, HalliOHAJIBHY OE3IIeKY,
TEXHIYHY JOMOMOTY, MUp i B3a€MHE PO3YMIiHHS,
HaI[iOHAJTHY Ta PErioHATBHY iNeHTHYHOCTI. EkoHOMIuHEe
00TpyHTYBaHHS 0a3yeThCs HAa EKOHOMIYHOMY 3POCTaHHI
1 MiJBHIIEHHI KOHKYPEHTOCIPOMOKHOCTI, PO3BUTKY
PHMHKY Tpall i CTBOPEHHsI (PIHAHCOBUX CTUMYIIB UL
yCTaHOB i ypsmiB [3, 5 — 6].

IaTepranionamizauis 3BO — 11e mporiec CTBOpEeHHS
HOBOT'0 MIXKHAPOJ/HOT'O OCBITHBOTO CEPEIOBHIIA, JIE
HalOinbl ¢EeKTHBHO MOXHA peani3oByBaTH
HaI[IOHAJBbHI IHTEPEeCH HE JIUIIe CAMUX YJaCHHUKIB
LBOTO IIPOIIECY, aJie i 3IICHIOBATHICS CITIUIbHI MOIIYKH
BHpIIICHHS HaraJlbHHUX MPOOJIEM yChOTO JIFOACTBA.
IHTepHamioHani3amis OCBITH CIOHYKA€E 0 BH3HAHHSI
KYIBTYPHOTO IUTIOPAli3My, iIHTCHCHBHOTO JiaJoTy
KYJIBTYD, (POpMYBaHHS HOTIKYIETYPHOI KOMIIETCHTHOCTI,
BUXOBaHHS TOJCPAHTHOTO BiJHOIICHHS IO IHIIUX
HapoJiB Ta Kpain. [i po3rsmaoTs Sk opicHTOBaHUIL
Ha MailOyTHEe MpoIeC, 10 J03BOJSE YHIBEPCUTETY
JIOCSITHYTH IHTEPIMCIUILTIHAPHOTO i MYTETUIIPOCTOPOBOIO
JI/IepCTBa, 3MIHUTH BHYTPIIIHIO JUHAMIKY, HAJIATOUTH
3B’SI3KM 13 3apyOKHMMM MapTHEpaMH Ta MOBHICTIO
ajanTyBaTUCS o MOCTINHO 3MIHHOTO
HOJIKYJIBTYPHOTO CepeoBHIIa. BaxkiBoIO 03HAKOIO
IHTepHalliOHaI3allil OCBITH € 3pOCTaHHS YUCEIbHOCTI
1iHO3€eMHHUX CTyAeHTiB. HagBHICTHh 1HO3eMHHX
ctyneHTiB y 3BO — 1e moka3HUK iHTerpamiiHOro
PO3BUTKY BUII[Oi OCBITU AEPXKABHU, IKUI CBITUUTH IIPO
BUCOKMH PIBEHb SKOCTI OCBITHIX MOCIYT, IPECTHXK
YHIBEpCUTETY i BU3HAHHS KPaiHU Ha CBITOBOMY PUHKY
ocBiTHix mocayr [3, 101].



POJIHIHO3EMHOI MOBH B ITPOLIECI IHTEPHAIIIOHAJIIBAIII 3AKJIAIB BUIIIOi OCBITH

PesynbraTuBHICT iHTepHanioHamsalnii 3BO B
VYkpaiHi TiCHO HOB’s3aHa 3 YCYHCHHSIM HEMOJNIKiB
npodeciiiHoi MArOTOBKH CTYIEHTIB 10 3MiACHEHHS
1HIIIOMOBHO1 KOMYHiKallil (HEAOCTaTHsI CIPSIMOBAHICTh
HaBUAHHS Ha BUXOBAHHS OUTIHIBAJIbHOT 0COOUCTOCTI;
HU3BKUH piBE€Hb MOTHBaILii CTYIEHTIB BHUBYATH
1HO3€MHI MOBH Ta HAaJaroKyBaTH MIXKYIBTypHY
B3a€MOJI110; HEAOCTATHE BUKOPUCTAHHS iIHHOBALIIITHUX
METOAIB HaBUAaHHS; HEUITKE YCBIIOMICHHS pPOIi
iHTepHaImioHami3amii B JIYXOBHOMY 171
IHTEJIeKTyaIbHOMY CAMOPO3BUTKY OCOOHCTOCTI), 10
JIO3BOJIMIIO JE€TepMiHYBaTH MEAaroTidHi 3axo/au,
CIIPSIMOBaHi Ha BIOCKOHAJICHHS IHIIIOMOBHUX 3HAHB,
YMiHb Ta HAaBHYOK, SIK-OT: MUCKYCii, THIaKTUYHI,
JIJIOBI, IMITAIlifHO-POJIBOBI iTpH, TPOOJIEMHI JISKIIii,
JEKIis-1iallor, JeKIis-KOHCYAbTAIlisd, JEeKIis-
Bisyami3anisi, Bikropuru, KBK TBOpUOCTI, TOK-1II0Y,
“kpyrai croiam”, “MO3KOBHH MTypM”, MOBHE
noptdoimio, iHTepmpeTanii TBOpiB, iMIpoBizamii,
HaIMCaHHA BIACHUX TBOPYHX IIPOEKTIB, IPE3CHTAIIi]
Te3 I0TOBieH, mpec-koHpepeHIii oo [5].

Mu noromkyemocs 3 H. TUMonIyk, mo choronHi
npodeciiiHo crpsMOBaHe HaBYAHHS 1HO3EMHIN MOBI
B KOHTEKCTI iHTepHartioHani3aii 3BO Bakko yIBUTH
0e3 BUKOPHCTAHHS CHEIiaIbHUX KOMII IOTEPHUX
mporpaM JAJis pO3BUTKY I BIOCKOHAJIEHHS
IHIIOMOBHHX 3HAaHb, YMIiHb 1 HABUYOK CTYIEHTIB.
HaykoBenp knacu¢ikye mporpamMHi IpoXyKTH Ha
YOTHPH OCHOBHI KaTeropii: 1) eneKTpoHHi CIIOBHUKHI
(ABBYY Lingvo, Cambridge Dictionary, Longman
Dictionary, Macmillan English Dictionary for
Advanced Learners, Oxford Dictionary, Webster’s
Dictionary Tomo), sfki ZO3BOJSIOTH IIBHIKO
3HAXOJUTH CJIOBA, 3HAMOMMTUCS 3 OCOOIUBOCTIMU
iXHBOTO BXXMBaHHs y NMEeBHOMY mpodeciitHoOMy
KOHTEKCTI Ta 3a IOTpeOr MpOCIyXaTH IXHIO BUMOBY;,
2) enextponHi nepekianadi (Linguee, Magic Goody,
Prompt, Reverso Context Tomo) miis nepexiany
BEJINKOTO 00CSTY TEKCTY, SIKMiT He 3aBKIIH BiIIOBITa€e
BCIM CHHTaKCHYHHM 1 CTHJIIICTHYHHM TIpaBHJIaM
MOBH; 3) IporpamMu s ONaHyBaHHS iHO3EMHOIO
MOBOIO, OPi€HTOBaHI Ha IIEBHUI1 PiBeHb iIHITOMOBHOI
MIJTOTOBKH CTYICHTIB Ta IOETAllHE TPEHYBaHHS B
3aCTOCYBaHHI PI3HUX JIGKCHYHUX 1 TpaMaTHYHUM
ONWHHUIE; 4) MpoTpaMu AJS MEPEBIpKH PiBHI
cpOopMOBAHOCTI IHIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI, a
came: enekrpoHHe TtectyBanHs 3 IELTS
(International English Language Testing System),
TOEFL (Test of English as a Foreign Language),
TOEIC (Test of English for International
Communication) [13, 69].

3HayHy yBary KOMII' FOTEpHUM IIporpamam IIij
gac GpopMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI
crynentiB npuniste H. I'appuirok. Ha ii mymky, 1o
mepeBar KOMIT FOTEpPHHUX TEXHOJOTiH y HaBUaHHI
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MOXXHA BiJHECTH CHiJIKyBaHHS EIEKTPOHHOIO
MOIITOI0, CTBOPEHHS IMITAIill ayTUTOPHUX 3aHSATH,
PO3pOOIICHHSI HABYATLHOTO SJICKTPOHHOTO TIOPTQOITIO,
opraxisamito IHCKycili B iHTepHeTi, BeOiHapiB,
BiZlcOKOHepeHIiil, BipTyadbHUX KOHCYIbTAIIii,
T’IOTOpiaJiB Ta KOYIMHTIB, TPOBEACHHS odaaliH abo
OHJIAMH JTAOOPATOPHKUX POOIT, MPAKTUYHUX 3aHATH,
JICKIiH, MalcTep-KiIaciB, OCBITHIX €KCIECIUIIIH,
HACTaBHHUIITBO, pO3pOOKY IIpe3eHTAIlil, MPOSKTHO-
aHATITHYHY CECito, poOOTy 3 KelcaMu, caMOCTIHHY
poboTy, OHJNallH CTaXyBaHHSI ab0 BHPOOHUUY
MIPAKTHKY, TPEHIHT, y9acTh Y MIXKHAPOITHUX MTPOEKTAX
tomo. OTXe, i3 BBECHHS €ICKTPOHHOTO HaBYaHHSI
3a3HaNM 3MiH Gopmu podotu. HaOynm mmpoxoro
BIIPOBaJKCHHS ONOTH, 4aTH, pOopyMH, ayoio- Ta
BizeokoH(DepeHIIil, KOMIT FOTepHI irpH, IIJIOBI irpH,
CTBOPEHHS W 30epiraHHs MOCUJIaHb HA HAaBYAJIbHI
pecypcH, CHiibHE NMPOCKTYBAHHS Il pemaryBaHHS
pecypciB, y4acTh y IPOEKTax MEPEKEBHX CIIUIHHOT,
IHTEepaKTUBHHH IEPEKJIaJI, TOJIOCYBaHHS, ONTUTYBAHHS,
NpUB’s3aHHS MOAIH, MPOIECIB A0 KOOpIHHAT,
KOMIT YOTepHHI KOHTPOJIb 3HaHb, yMiHb | HABUYOK [2,
123 —124].

Mertomornoris iHTepHaIiOHATI3allil BUIIO] OCBITH Ha
3aHSTTAX IHO3EMHOI MOBH IPYHTYETHCS HA KOHIICTIITISTX
MOBHO{ ITOTIKYJIETYpPHOT OCBITH, B3a€MO3B’ 13Ky MOBH
H KyTbTYypH, MYJIBTHUIIEPCICKTUBHOIO HaBYaHHS,
KyIbTYPHHX PO301KHOCTEH, COIIaIbHOTO HABYAHHS,
Teopii caMomeTepMiHalii, Teopil pO3BUBAIBLHOTO
HaBYaHHS, MOJOXCHHSIX KOMIETCHTHICHOTO I
KyJIBTYPOJIOTYHOTO MiAXOIIB, Cy9aCHUX IMIAX0AAX 10
YIPaBIiHHS OCBITHIMHU CHCTEMaMH, 3a0€3ICUCHHS
SIKOCTI OCBITH, BpaxyBaHHS 0coOMHBOCTEH
(GYHKIIOHYBaHHS HAI[iOHAJbHUX 1 pPEerioHaJbHUX
OCBITHIX CHCTEM, TEOPETHYHHX aCIEKTax
IHTepHaIlioOHaIi3allil BUIIOT OCBITH, HOJOKEHHIX
PPO3BUTKY aKaJIeMi4HOI MOOLTEHOCTI Ta MOMIKYIETYPHOTO
OCBITHBOTO MPOCTOPY, OITIHIBAIBHOIO HABYAHHS Ta
BUKJAaJaHHS 1HO3EMHHX MOB, MOJOXCHHIX
MDKKYIBTYPHOT KOMYHIKAIIiT, ICTOPHKO-IEIArOriYHUX
MOCTIIKCHHAX IHTEepHaIioHam3amii OCBITHBOTO
mporecy [5].

BapTto 3a3HauuTH, 0 MOBHHI Oap’ep HE €
po0JIEMOIO JIMIIIE Y BUTIA/IKY CIIBPOOITHUIITBA KpaiH,
sIKi BAKOPUCTOBYIOTb OJIHY # Ty camy MoBy. Binrak,
OiJIbIy YAaCTHHY MI>XHAPOAHUX IIPOrPaM CTAHOBJISATh
MOBHI Kypcu. HuHi iHTepHAaliOHaMI3aMisg Y B
OCBITI HaOMpae 0OEPTIB 3aBISIKU 3POCTAHHIO CTATYCY
aHIIiMChKOT MOBH fIK 3ac00y MIXKHapOIHOIO
CHiNIKyBaHHsS. €BpONEHCHKI KpaiHU B3sUIM Kypc Ha
IHTepHallioHaNi3alio, 3aIpOoBaAXKYIOUH KypCcH
MOIIMOJIEHOr0 BUBYEHHS aHITiHChK01 MoBH B 3BO 1st
oprasizarii MiXXHapoJHUX OOMiHIB CTyIeHTaMu i
BHKJIAIa4aMH.

He Bukimkae CcyMHiIBY 1 ToH ¢akt, mo
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HalTOIOBHIIIA YMOBA MDKHAPOAHOTO CIIIBPOOITHHIITBA
— 3a0e3medeHHs B3aEMOPO3YMIHHS MIIAXOM
BUKJIaJIaHHS Ta BUBYCHHS CIIUIBHOI MOBH i HAIaHHS
1HO3EMHUM CTYI€HTaM OCBITHIX IIPOTPaM MOBOIO, SIKY
BOHU pO3yMitoTh. Take OaueHHS OCBITU € JAOCHTH
HOBHUM 1 Ma€ 3a METy CTBOPEHHSI MOTHUBALIHHOTO
CepenoBHUIIa JUISI CTYACHTIB y MpOIeci BUBYCHHS
1HO3E€MHOT MOBH, OCKIJIbKH TE€peXiJ] CUCTEMH BHUILOT
OCBITH YKpaiHU 10 pUHKOBHX €KOHOMIYHUX BiTHOCUH
BuMarae Bia (axoBoi MiATOTOBKH CTYACHTIB
ypaxyBaHHS CBITOBHX TEHAEHIIN PO3BUTKY PUHKY
mpaitri, a, OTke, i BOIIOIHHS i1HO36MHOI0 MOBOIO Ha
BHCOKOMY piBHi. 3BiJICH BHILTHUBAE, IO TOJIOBHUM
3aBJaHHSAM BUKJIaJJaHHS iIHO3€MHOT MOBU B KOHTEKCT1
iHTepHaIioHami3anii € HaBYUTH CTYACHTIB
BUKOPUCTOBYBATH 1i SIK 3aCi0 MIKXKYIbTYpHOTO
CHIIKYBaHHSA B yCiX BHax npodeciitHoi misapHOCTI.

SAkicTh OoCBiTH, MDKHapOAZHA Opi€HTANisd Ta
MOOIBHICTD CIYTyIOTH TOJIOBHUMH BHMipaMH Ta
acmeKTaMH iHTepHaIioHami3aii B ykpaincbkux 3BO.
VY npoMy KOHTEKCTi OCBiTa BKJIIOYA€ IPOTPaMU
CIIJIBHOTO HAaBYAHHSA ¥ JOCHIKEHHS, Mi>KHAPOIHI
MalicTep-KiiacH, AeHHY ¥ 3a04Hy (GopMy HaBYAHHS
AHTIIHCHKOI0 MOBOIO, KypCH 1HO3EMHHX MOB.
MixxHapoaHa opieHTanis 0a3yeThes HA CHIBOpPAIl,
MeMOpaHAyMax Ipo B3aemoposyMminus (MIIB),
JIBOCTOPOHHIX Yrojaax, mporpamMax oOMiHY A
CTYISHTIB Ta CIiBPOOITHUKIB, MOABIHHIX AUIUIOMAX,
€JIEKTPOHHHUX Mepexax. BifloBiqHO SKICTh OCBITH
OIIHIOIOTH 3a penyramielo (peHTHHTAMH), a
MOOITBHICTh BU3HAYAIOTH 32 KiJIbKICTIO CTYICHTIB Ta
CIIiBpOOITHUKIB, fAKI mpHixann abo BHIXalH Ha
HaBYaHHS, PIBHEM IHCTAHIIHHOTO HAaBUYAHHSIM,
KaMITyCiB.

MoOGinpHICTh BHKJIAAAYiB 1 CTYIEHTIB 3HAYHO
CTHMYITIOIOTH Pi3HOMaHITHI perioHaNIbHI i AepkaBHi
nporpamu. Jlo HafiBinoMimux BinHocsTe ERASMUS
COMETT, LINGUA, LEONARDO, COMENIUS,
SOCRATES i TEMPUS. OcHoBO0 BCiX OCBITHIX
nporpaMm €Bponeiicskoro Coio3y € CHpHUSHHSI
BUBYEHHIO iHO3EMHHX MOB. IXHIO MeTy BOAYaroTh y
CTBOPEHHI €TMHOT €EBPOTIEHCHKOT MOZIETT BUIIOT OCBITH.
VkpaiHa Takok aKTHBHO JONYJA€ThCS J0 IPOLECIB
IHTepHaIlioHai3amii 3aKyafiB BAIIOI OCBITH H
VIOCKOHAJICHHS iHIITOMOBHOI ITiITOTOBKH CTYICHTIB,
BHU3HAIOYM BaroMy poJb iHO3EMHOi MOBHU B
€BPOIEHCHhKIN iHTerpamii Ta BIIKPUTTI HOBHUX
TOPHU30HTIB JJI BUIIYCKHHKIB BiTun3HsAHHX 3BO.
IpyHTOBHI 3HaHHA 3 iIHO3EMHOI MOBM # TIIMOOKE
BUBUYCHHS COIIAJIbHAX, KYIBTYpHUX I €KOHOMIUYHHX
YMOB JKHTTS Ta MEHTAIBHOCTI IHIINX HAPOMIIB J1a€
JIOCTYIT IO 0araTh0X CEKTOPiB MIXKHAPOHOTO PUHKY
mpaii [6, 210].

3akoH “TIpo Bumry ocBity”, sikuii BepxoBHa Paya
parudikysana y munHi 2014 poxy, MOXXHa KOPOTKO
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OXapaKTepH3yBaTH SK YMOBY U peaizarii HH3KH
pedopm, ski mpuBenyrh ykpaincbki 3BO y
BIIMOBITHICTh 10 BONIOHCHKOT yromu, CpoOCTATH
OIOpOKpaTUUHI NpoueaypH, peari3yoTh
JIEICHTPATI3AIlII0 OCBITH, HAAIAAYyTh YHIBEPCUTETAM
OLIbIIE KOHTPOJIO, CHIPUATHUMYTH MPO30POCTI,
pPO3MHUPATE CTYICHTChKE CaMOBPSIYBaHHS Ta
BH3HABATUMYTh 1HO3EMHI TUILTOMH PO OCBITY [12].

Xoua Ykpaina npuegnanacs g0 boimoHchkoro
nporecy B 2005 poKy, OJHaK CEKTOP BHUIIOT OCBITH
e J10Ci He JOCATHYB TOBHOI BiJTIOBITHOCTI IIbOMY
npouecy. Y KOHTEKCTI I[bOTO JOCHIIKCHHS BapToO
3a3HAYMTH, MO0 PYX Y HAPSIMKY OIMPIIO] aBTOHOMIT
3BO, mBume 3a Bce, YCKIATHATh peopMyBaHHI
c(hepu BUKITaJaHHS aHTTIHCHKOT MOBH ITpodeciiiHoro
CIpsIMyBaHHS Ta (paXOBUX AWCIMILTIH aHDIIHCHKOIO
MOBOIO Ha HaIlIOHAJTEHOMY PiBHI. Y 3B’SI3Ky 3 UM
MiHicTepcTBO OCBITH 1 Haykd YKpaiHU pa3oM i3
Bpurancrkoto Pasioro HaBiTh 3a1109aTKyBaJHA IIPOCKT,
CIIpSIMOBAaHUI Ha paaWKailbHe peopMyBaHHS i
PO3MIUPCHHS HABYAIBHOI IPOTPAMH 3 METOIHKHU
BHUKJIAlaHHS aHTIIACHKOI MOBH JJIs MaWOyTHIX
BUKJIaJ]a4iB Ha BCIX PiBHSX.

VY 2018 pomi Bunanus Times Higher Education
Supplement BkIIOYHMB W SATh YKpaiHCBKHX
yHiBepcuteriB (Taras Shevchenko National
University of Kyiv, Ivan Franko National University
of Lviv, Lviv Polytechnic National University, Kyiv
Polytechnic Institute of National Technical University,
V.N. Karazin Kharkiv National University) no
nepexiky 1000 Halikpamux citoBux 3BO [14].
3arayioM piBeHb BOJOIIHHS aHDITIHCHKOIO MOBOKO B
VYkpaiHi € HU3bKUM. BiIMOBIIHO N0 pEeHTHHTY
Education First English Proficiency Index (EF EPI),
y 2018 poui Ykpaina nocina 43 micue [10], B 2017
poui — 47 micue cepen 88 kpaiH [9], ki OXOILTIOBAIO
nmocnimkeHHs. Lei pe3ynbTar € ripIinM 3a OKa3HUKU
2015 ta 2016 pokiB, konu YkpaiHa Oyna Ha 34 ta 41
Mmicusix [8]. VY peitunry 32 eBponenchkux KpaiH
VYkpaina cepen octanHix (28 mosuis) [11].

3a mIKaoro 3araTbHOEBPOIEHCHKIX PEKOMEH IAITii
3 MOBHOI OCBiTH MIiHICTEpCTBO OCBITH Ta HAayKU
YKkpaiHU BCTAHOBHJIIO BHMOTH JO BOJOMIHHS
AQHIJIIHCHKOI0 MOBOIO JJISL BCIX YHIBEPCHUTETCHKHX
BUKJIa/Ia4iB Ha piBHI B2, npore He BU3HAYMIIO IXHBOTO
piBHSI 1HIIOMOBHO{ KOMIETEHTHOCTi. Mix TUM
MiHiCTepCTBO 3a3Hae€, MO PiBEHb YYUTENiB
aHITIACHKOI MOBH MICJIsl 3aKIHYCHHSI YHIBEPCUTETY €
CHIBBITHOCHUM 31 HIKAJIOI0 3arajibHOEBPONEHCHKUX
pekoMeHgauid 3 MOBHOI OCBiITH. BBaxaemo
caymHUMH € MipkyBaHHs P. Bomaiito Ta P. Bectra
IIOJI0 HETOYHOCTI I[bOTO 3B’SI3KY, OCKLUIBKM BUMOTHU
10 1HIIOMOBHOI KommneTeHTHOCTI BuuTeniB C301I i
BukiaaadiB 3BO pizuaTbcs. Big BauTeniB, sSKi TIIbKH
MOYMHAIOTh NPallOBAaTH, OUIKYEThCS PIBEHD
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IHIIIOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI 5, 110 OPi€HTOBHO
BixmoBimae piBHIO C2 3a I KAaJIO KO
3araJbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEHAIi 3 MOBHOL
ocitu. OpHakK, mi BHUMOTH HE BHUCYBAIOTh
YHIBEpCUTETCHKUM BHKJIafauaM aHITIIHCHKOI MOBH,
NpoTe LiJKOM BHUINPaBAAaHO OYIKYIOTH BiJ HHUX
IIpUHAIIMHI TaKOrO CaMOTO PiBHA, AK BiJl YUUTEIiB
cepenHix mkin [7].

Otxe, aHANI3yl0UU Pe3ylIbTaTH TECTYBaHHSI
HEBEJIMKOI BUOIPKH BUKJIAJaviB aHIIIIHCHKOI MOBH 13
15 yuisepcuretiB (KuiBcbkoro HanioHaabHOTO
yHiBepcuteTy iMeHi Tapaca Illepuenka, HarionamsHOro
yHiBepcutery “JIbBiBchKa nosntitextika”’, HarioHambsHOro
TEXHIYHOTO YHIBEPCHUTETY “XapKiBChKHH HOTITEXHITHHI
iHcTUTYT”, [ToNTaBCHKOTO HAIIOHATIBHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcutery imeni [Opis Konaparioka,
UepHIBEIPKOTO HAIIOHATBEHOTO YHIBEPCHUTETY IMEHi
IOpis ®enproBnua, OgecbKOro HAIIOHAIBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Iuti Meununkosa, J[oHEIbKOTO
HaIllOHAJIBHOrO yHiBepcuTeTy iMeHi Bacuma Cryca,
HartionansHoro ripHIY0ro yHiBepcuTeTy, YepKkachkoro
JIep>KaBHOTO TEXHOJOTIYHOTO YHIBEPCHTETY,
TepHOMINIBCHKOTO HAIIOHATBHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcuTery imeni IBama Ilymros, HTVYVY
“KuiBchKUH MONITEXHIYHUH 1HCTUTYT iMeHi Irops
CikopchKOT0”, YKTOPOACHKOI'0 HalliOHAJBHOTO
yHiBepcuTery, JIyraHchKoro HaIiOHaJIBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca IlleBaenka, 3amopi3pkoro
HaIlilOHAJIBPHOTO TEXHIYHOT'O YHIBEPCHTETY,
YepHITiBCHKOTO HAI[IOHAIBHOTO TEXHOJOTIYHOTO
VHIBEpCHTETY), OTPHMaHi 3a IOTTIOMOT 010 TECTy Aptis,
MOXXHa CTBEPKYBaTH, IO OUIBIIICTh yIaCHUKIB
tectyBaHH (61%) mocsiriu piBast C, 3HaYHA YacTHHA
(39%) He mocsarnum ioro, a piBeHb NEKiITbKOX
BukianadiB (4%) omineno sx Bl abo A2.
Haiicmabmm yminasaM cepen ycix 3BO BusiBmiocs
ycHe MOBIICHHS: Tinbku 61 (40%) 3 153 Bukmamadis,
SKHX OIIHIOBAJIH, MocATiau piBHA C 3a MIKAJIOIO
3araJbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEHAIi 3 MOBHOL
ocBiTH, a cepenHi nokasHuku 14 i3 15 3BO nHe
ocmmu piBas C [7].

Ha nmepmmit mornsin, 3aransHuit nmokasuk 61%
ygacHUKiB i3 piBHeM C BHAAETHCS MO3UTUBHUM,
OJIHaYe BiH BKa3ye Ha Te, 10 0araro MpoTECTOBAaHIX
BukIanadis (39%) He mocsarm npoxigHoro piBHA C,
SIKA BUMAra€eThCsl HABITh Bill YIUTENIB aHIIIIHCHKOT
moBu C3OII. IBuame 3a Bce, el MOMITHHI
HEIOJIIK BIUIMHE Ha SKICTh BHUKJIANAHHS 1HO3EMHOI
MOBH Ta Ipoliec iHTepHanionani3amii B 3BO.

BucHoBku. Ha 0CHOBI IpOBEIEHNX HOCTIIKEHB
MH JIHIUITN BUCHOBKY, III0 PO3BUTOK CY4acHOI BUIIOT
OCBITH MIAMOPAIKOBYETHCS 3aKOHAM PHHKOBOT
E€KOHOMIKH W TOTpedye MOCTIHHOTO MOTMOBHEHHS
3MICTYy OCBITM HOBITHIMH Marepiaiaamu,
3alpOBAIKCHHS IHHOBAI[iIHHUX MeIaroTigaHuX
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TEXHOJOTiH 13 BUCOKMM piBHEM iH(pOpMaTH3AIIT
HaBYaJIFHO-BUXOBHOTO MPOIECY, PO3BUTKY BHIO1
OCBITH Y KOHTEKCTi €BPOIIEHCHKUX OCBITHIX CHCTEM.
€BpoiHTerpais BiIKPUBAE HOBI TOPU3OHTH JJISI
BunyckHukiB 3BO. 3HaHHS 1HO3eMHOiI MOBH Ta
IPYHTOBHE BHBUYCHHS KYITBTYPHUX, COLIaJbHUX Ta
€KOHOMIYHHX YMOB JKHTTS, MEHTANITETy 1HIOITUX
HapOJIiB Ta OCHOB JIIJIOBOTO ETHKETY NAIOTh JOCTYI
JI0 OaraThoX CEKTOPiB MIXKHAPOIHOTO PUHKY MpaIli.

IHTepHamioHanmizamis CyCHiJIbHOTO JXHUTTS
CIIOHYKA€ CTYACHTIB BHBYaTH iHO3EMHY MOBY. BoHa
EeTEePMiHY€E COIiaIbHO-€KOHOMIYHUM, HayKOBO-
TeXHIYHAH  3araJbHOKYIBTYPHHUH  IpoTpec
CycmimbcTBa. Yce Iie MiBHINYE CTAaTyC iHO3EMHOI
MOBH y BUIIIH OCBITi, aJxe AepkaBa moTpedye
KOMITETEHTHHUX (haxiBIIiB i3 JOCTATHIM PiBHEM 3HaHb
3 1HO3eMHOI MOBH, mpodecioHaNiB, 3TaTHUX
abcopOyBaTH HOBHH Ta NMPOTPECHBHUN JOCBIi,
FOTOBUX [0 TCHEPYBAaHHS W 3ampoBaKCHHS
OpHTiHATHHHUX 11eH, 2 TAKOXK IO aKTHBHOT MI>KHAP OTHOT
croiBrpani Ta (pOopMyBaHHS KpaIloro CTaBICHHS 10
VYkpainu Ha CBiTOBI# apeHi.
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